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SIMON 54 GO CONTROL B

PL PILOT SCIENNY Wi-Fi
EN Wi-Fi WALL REMOTE
UA HACTIHHWUW NYJIbT Wi-Fi

Podtaczenie powinna wykonywac osoba posiadajgca odpowied-
nie kwalifikacje.

Installation should be carried out by a qualified person.
TioKmoYeHHsA Mae suKoHamu ocoba, AKa Mae 8ioN0sioHy
keanigikayito.
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SIMON 24 GO CONTROL B
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OPIS / SPECIFICATION / OI1cC

PL Pilot $cienny stuzy do zdalnego sterowania sterownikami

Simon GO za pomoca 4 pdl sterujacych. Pilot obstuzy 28 akgji

(7 akgji na pole). Zasilany jest z 3V baterii litowej w rozmiarze
CR123A. Zestaw nie zawiera baterii. Bateria dostepna w ofercie
pod symbolem CR123A.

EN The wall remote control is used for remote operation of Simon GO
controllers via 4 control fields. The remote supports 28 actions (7 actions
per field). It is powered by a 3V lithium battery of size CR123A. The set
does not include the battery. The battery is available in the offer under
the symbol CR123A.

UA HacmiHHuti nynem npusHadeHuli 0718 0UCmanyitiHo2o Kepy8aHHs
koHmponepamu Simon GO 3a 00NoMo2010 4 Nosie Kepy8aHHs.
Mynem niompumye 28 dili (7 0iti Ha KoxHe norne). Kugumecs 8i0
nimiesoi 6amapei’ 3V muny CR123A. Y komniekm He 8xo0umse
6amapes. bamapes docmynHa 8 npono3uuyii nio cumeonom CR123A.

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA / TEXHIYHI JAHI

2.401-2.483

3V IP20 Ll

Moc wyjsciowa Wi-Fi /
Wi-Fi Output Power /
BuxioHa nomyxwicmo Wi-Fi

19,98 dBm EIRP

Czas pracy na baterii (rok) /
Battery life (years) / 5
Yac po6omu akymynamopa (pik)

Zasieg w terenie otwartym /

Range in the open area / 100 m
Apean Ha 8i0kpumit micyesocmi
Zasieg w budynku /
Range in building / 40 m

Mokpumms 6 6ydieni

PL Pilot scienny nie rozgtasza swojej sieci Wi-Fi, sparuj go z dowolnymi
sterownikami Simon GO.

EN The wall remote control is not broadcasting its Wi-Fi network, pair it with
any Simon GO controllers.

UA HacminHut nynem He mpancioe enacty Wi-Fi mepexy, nioknouime
io20 0o byOb-sIKUX KOHMposepis Simon GO.

O=60mm, ®=68mm

L1

L4

1-4: pola sterujace, L1-L4: diody sygnalizujace prace.

1-4: control fields, L 1-L4: LED indicator.

1-4: nons Kepy8arHs, L 1-L4: cueHanisytoui dioou.

Kolory podséwietlenia: / Backlight colors: / Konbopu nioceidysaHHs:
S54 - kolor niebieski / blue color / cuniti konip

S24 - kolor biaty / white color / 6inuti konip

INSTRUKCJA MONTAZU / INSTALLATION INSTRUCTIONS /
IHCTPYKL|IA MOHTAXY

PL Brak w komplecie. EN Not included in the set. UA BidcymHe 8 komnsekmi.

Montaz: wkrety lub fapki / Installation: screws or claws /
MoHmax: Ha wypynax unu Ha nankax

SIMON 54

SIMON 24

Zdejmowanie klawisza / Removing the key /
3Hamms knasiwi

&

SIMON 54

SIMON 24

PODSTAWOWA KONFIGURACIJA / BASIC CONFIGURATION /
BbA30BA KOH®ITYPALJIA

PL Aby skonfigurowa¢ urzadzenie pobierz darmowa aplikacje
SimonGO, ktdrg znajdziesz w sklepie Play lub App Store. W celu
uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych parowania ze ste-
rownikami Simon GO, przypisania akcji do klawisza oraz aktualizacji
oprogramowania, zeskanuj ponizszy kod QR lub wpisz

w przegladarce: https://kontakt-simon.com/support/go

EN To configure the device, download the free SimonGO app available
on the Play Store or App Store. For more information on pairing with
Simon GO controllers, assigning actions to the button, and updating
the software, scan the QR code below or enter the following address

in your browser: https://kontakt-simon.com/support/go

UA [Ljo6 Hanawmysamu npucmpiti, 3asaHmaxme 6e3kowmogHul
0odamok SimonGO, docmynHuti y Play Store abo App Store. [ina ompu-
MAHHA 000amko8ol iHhopmayii Npo 3’€OHaHHA 3 KOHMpPonepamu
Simon GO, npusHayerHs 0ili KHONUi Ma OHOB/IEHHSA NPO2PAMHO20
3a6e3neyeHHs, 8i0ckaHylime HagedeHuli HuX4e QR-ko0 abo 8sedime

aodpecy 8 6pay3epi: https://kontakt-simon.com/support/qo

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE /
Simplified EU Declaration of Conformity /
CnpoweHa deknapayis 8ionosioHocmi €C

PL KONTAKT-SIMON S.A. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowe-
go pilot Scienny jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://kontakt-simon.com/support/go

EN KONTAKT-SIMON S.A. declares that the radio device type wall remote com-
pliant with the directive 2014/53/UE. The full text of the EU Declaration of Con-
formity is available at the web site address:
https://kontakt-simon.com/support/go

UA Oipma AT KONTAKT-SIMON 3asense, wjo mun HacmiiHuti nysem 8ionosioae
Oupekmusi 2014/53/UE. 3 nosHum mekcmom Oeknapauii 8ionosioHocmi €C mo-
KHA 03HAUOMUMUCA y Mepexi iHmepHem 3a adpecolo:
https://kontakt-simon.com/support/go

WARUNKI GWARANCIJI / WARRANTY / TAPAHTIA

PL 1. Spotka KONTAKT-SIMON S.A. z siedziba w Czechowicach-Dziedzicach ul. Bestwiriska 21,
udziela na niniejszy wyrdb 6 lat gwarandji, liczac od daty sprzedazy. 2. Gwarancja jest udzielana
tylko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej i na tym terytorium moze by¢ realizowana. 3. Gwa-
randji udziela sie na sprawne dziatanie produktu. 4. Gwarancja nie sg objete uszkodzenia i wady
powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania. 5. Podstawa realizacji uprawnien z tytutu udzie-
lonej gwarandji jest dowdd zakupu produktu z danymi sprzedawcy i datg sprzedazy. 6. Kupuja-
cemu przystuguje prawo bezptatnej naprawy, a gdy naprawa jest niemozliwa, wymiany niespraw-
nych elementéw lub wyrobu na taki sam lub réwnorzedny w przypadku zaprzestania produkgji
reklamowanego elementu przez KONTAKT-SIMON S.A. 7. Czas odpowiedzi na reklamacje: 14 dni,
od dnia jej otrzymania. Czas realizacji: 30 dni od dnia dostarczenia wadliwego produktu do
Producenta. W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa T‘
kupujacemu z mocy prawa przystuguja srodki ochrony prawnej ze strony E ) E
ina koszt sprzedawcy oraz, ze gwarancja nie ma wplywu na te $rodki ochrony -+
prawnej.

Wiecej informacji znajdziesz na stronie:
https:/kontakt-simon.com/support/warranty
EN lmporrer grants the pmduct qguarantee.
UAc Ha Haoae il p.

PL Znak przekreslonego kosza jest symbolem selektywnego zbiera-
nia i oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac¢ razem ze zwyklymi
4 odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja produktu pozwala unik-
nac niekorzystnego wptywu na srodowisko i zdrowie ludzi, ktory
F moze mie¢ miejsce w przypadku nieprawidtowego usuwania pro-
+ duktu. Produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktory
zajmuje sie zbieraniem i recyklmglem urzqdzen elektrycznych i elektronicznych. Szczegotowe infor-
macje sg dostepne u dostawcow i dystryk jest z materiatow, ktdre
moga by¢ poddane ponownemu przetworzeniu Iub recyklingowi. Rola gospodarstw domowych
jest odpowiednie postepowanie z zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym. EN The cros-
sed-out bin symbol is a symbol of selective collection and means that the product should not be disposed
of with the normal household waste. By ensuring this product is disposed of properly, you will help pre-
vent potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise
arise from inappropriate disposal of this product. The product should be taken to the appropriate point
that deals with the collection and recycling of electrical and electronic equipment. Detailed information
is available from suppliers and distributors. The device is made of materials that can be reprocessed or
recycled. The role of households is to properly manage waste from electrical and electronic equipment.
UA TlepekpecnieHuli 3Hak cMimmesozo 6aka Ha KOnecax — Ue CUMBOA CeNeKmuBHO20 36UpaHHs.
Biti 03Haae, wo NpoOyKm He MOXHA pasom 3i

y if 8upoby O« ennusy Ha
HABKO/ULIHE Cepedosuuie ma 300poe’s OOUHU, AKUL MOXe BUHuKNymM 6 pasi HenpasusbHoi

ymunizauii. BidHecimb supi6 0o yermpy

ma A iHghop ito MOXHA

ma Bucmpuﬁ tomopie. Mpunad aueo moeneHo 3 Mamepianie, AKi MOXymb 6ymu nepepobneHi
abo No8MOpPHO BUKOPUCMAHI. 8i0- P

0671a0HAHHS — 3a80AHHA AOMAWHIX eamobap(me
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CZ Wi-Fi NASTENNE DALKOVE
OVLADANI

SK Wi-Fi NASTENNE DIALKOVE
OVLADANIE

HU Wi-Fi FALI TAVIRANYITO

Pripojeni musi provadét osoba disponujici odpovidajici kvalifikaci.
Pripojenie musi robit osoba disponujtica zodpovedajticou
kvalifikdciou.

A csatlakoztatdst megfelelGen képzett személynek kell elvégeznie.

POPIS / POPIS / LEIRAS

CZ Nasténny ovladac slouzi k dalkovému fizeni fidicich jednotek
Simon GO pomoci 4 ovladacich poli. Ovlada¢ podporuje 28 akci

(7 akci na jedno pole). Je napajen 3V lithiovou baterii typu CR123A.
Baterie neni soucasti baleni. Baterie je dostupna v nabidce pod
oznacenim CR123A.

SK Ndstenny dialkovy oviddac slizi na bezdrétové oviddanie riadia-
cich jednotiek Simon GO pomocou 4 oviddacich poli. Oviddac podpo-
ruje 28 akcii (7 akcii na jedno pole). Je napdjany 3V litiovou batériou
typu CR123A. Batéria nie je sticastou balenia. Batéria je dostupnd

v ponuke pod oznacenim CR123A.

HU A falra szerelheté tdvirdnyité a Simon GO vezérl6k tavoli vezér-
lésére szolgdl 4 vezérlémezé segitségével. A tdvirdnyito 28 miiveletet
tdmogat (mezénként 7 miivelet). Tapelldtdsa 3V-os CR123A tipusu
litium elemmel térténik. Az elem nem tartozék. Az elem CR123A
Jjeloléssel érhetd el a kindlatban.

TECHNICKE UDAJE / TECHNICKE UDAJE /
MUSZAKI ADATOK

2.401-2.483
GHz

3V IP20

Vystupni vykon Wi-Fi /
Vystupny vykon Wi-Fi /
Wi-Fi kimeneti teljesitmény

19,98 dBm EIRP

Zivotnost baterie (rok) /
Zivotnost batérie (rok) / 5
Az akkumuldtor élettartama (egy év)

Dosah na volném prostranstvi /

Dosah na otvorenom priestranstve / 100 m
Nyilt teriileteken valo elterjedés
Pokryti v budové /
Krytie v budove / 40 m
Eplilet lefedettsége

CZ Nasténny ovladac nevysila vlastni Wi-Fi sit, sparujte jej s libovolnymi
ovladaci Simon GO.

SK Ndstenny oviddac nevysiela viastnu Wi-Fi siet, spdrujte ho s ubovolnymi
ovlddacmi Simon GO.

HU A fali tdvirdnyité nem sugdroz sajat Wi-Fi hdlézatot; pdrositsa barmely
Simon GO vezérlével.

|

O=60mm, ®=68mm

L1

L4

1-4: ovladaci pole, L1-L4: diody signalizujici provoz.

1-4: ovlddacie pole, L1-L4: diédy signalizujice prevddzku.

1-4: vezérlémez6, L1-L4: miikodési jelzéfények.

Barvy podsviceni: / Farby podsvietenia: / Hdttérvildgitds szinei:
S54 — barva modra / modrd farba / kék szin

S24 - barva bila / biela farba / fehér szin

MONTAZNI NAVOD / MONTAZNY NAVOD /
TELEPITESI UTMUTATO

CZ Neni soucasti baleni. SK Nie je sicastou balenia. HU A csomag nem tartalmazza.

Montaz: srouby nebo drapky / Montdz: skrutky alebo paztiriky /
Osszeszerelés: csavarok vagy mancsok

SIMON 54

SIMON 24

Snimani tlacitka / Snimanie tlacidla / A kulcs eltdvolitdsa

SIMON 54

SIMON 24

ZAKLADNI KONFIGURACE / ZAKLADNA KONFIGURACIA /
ALAPVETO KONFIGURACIO

CZ Pro konfiguraci zafizeni si stahnéte bezplatnou aplikaci
SimonGO, kterou najdete v obchodé Play nebo App Store. Pro vice
informaci o parovani s ovladaci Simon GO, pfifazeni akci tlacitku

a aktualizaci softwaru naskenujte nize uvedeny QR kéd nebo zadej-
te adresu do prohlizece: https://kontakt-simon.com/support/go
SK Na konfigurdciu zariadenia si stiahnite bezplatnu aplikdciu
SimonGO, ktorti ndjdete v obchode Play alebo App Store. Pre viac
informdcii o pdrovani s ovlddacmi Simon GO, priradeni akcii tlacidlu
a aktualizdcii softvéru naskenujte niZsie uvedeny QR kod alebo zadaj-
te adresu do prehliadaca: https://kontakt-simon.com/support/go
HU Az eszkéz konfigurdldsdhoz téltse le az ingyenes SimonGO alkal-
mazdst, amely elérheté a Play Aruhdzban vagy az App Store-ban.

A Simon GO vezérl6kkel vald pdrositdsrol, a gombhoz rendelt miivele-
tekrél és a szoftverfrissitésrél tovdbbi informdcidért olvassa be az
aldbbi QR-kédot, vagy irja be a cimet a béngészébe:
https://kontakt-simon.com/support/go

Zjednodusené prohlaseni o shodé ES /
Zjednodusené vyhldsenie o zhode ES /
Egyszertisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

CZ KONTAKT-SIMON S.A. timto prohlasuje, ze typ radiového zafizeni nastén-
né délkové ovladani odpovida smérnici 2014/53/UE. Uplny text prohlaseni
o shodé ES je dostupny na nésledujici internetové adrese:
https://kontakt-simon.com/support/go

SK KONTAKT-SIMON S.A. tymto vyhlasuje, Ze typ rddiového zariadenia ndsten-
né dialkové ovlddanie zodpovedd smernici 2014/53/UE. Uplny text vyhldsenia
o zhode ES je dostupny na nasledujticej internetovej adrese:
https://kontakt-simon.com/support/go

HU A KONTACT-SIMON SA kijelenti, hogy a rddidberendezés tipust Fali tdvird-
nyité megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes
szévege a kdvetkezé internetcimen érheté el:
https://kontakt-simon.com/support/go

ZARUCNI PODMINKY / ZARUCNE PODMIENKY /
GARANCIA FELTETELEI

CZ Zéruku prodavaného vyrobku poskytuje dovozce.
SK Zdruku preddvaného vyrobku poskytuje dovozca.
HU Az importér termékgarancidt vdllal.

E CZ Symbol preskrtnutého kose je symbolem tf ho sbéru a zna-

mend, ze vyrobek by se nemél vyhazovat spole¢n ym odpa-
4 dem z domécnosti. Spréavn likvidace vyrobku umoziuje vyhnout se
negativnimu vlivu na Zivotni prostredi a lidské zdravi, k némuz maze
¥ dojit v pripadé nespravného odstranovani vyrobku. Vyrobek predej-
« te na pfislusné misto, které se vénuje sbéru a recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni. Podrobné informace jsou dostupné u dodavatell a distributoru. Zafizeni
je zkonstruovano z materiald, které Ize znovu zpracovat nebo recyklovat. Roli domécnosti je zod-
povédné zachazeni s vyslouzilymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi. SK Symbol preskrt-
nutého kosa je symbolom separovaného zberu a znamend, Ze vyrobok by sa nemal vyhadzovat
spolu s beznym domovym odpadom. Sprdvnou likviddciou vyrobku sa zabrdni negativnym vplyvom
na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré méZu nastat pri nesprdvnej likviddcii vjrobku. Odneste
vyrobok na vhodné miesto, kde sa zbieraj a recyklujui elektrické a elektronické zariadenia. Podrobné
informdcie st k dispozicii u doddvatelov a distribitorov. Zariadenie je vyrobené z materidlov, ktoré moz-
no opdtovne spracovat alebo recyklovat. Ulohou domdcnostije zodp aobchddzat's ymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami. HU Az dthuizott kuka szimbélum a szelektiv gytjtés jelké-
pe, és azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a normdl hdztartdsi hulladékkal egyiitt kidobni. Azzal,

hogy kodik a termék isdrdl, segit a ésazemberi
egészségre gyakorolt éges negativ ényeket, amelyek ént a termék nem megfe-
lelé itdsdl 5dh Aterméket az elek és i dezések begyLij-
tésével és Uy ita: kozo I6 helyre kell vinni. Részletes informdcic a beszdll

tol és forgalmazoktol kaphato. A késziilék olyan anyagokbdl késziilt, amelyek tjrafeldolgozhatok vagy
ujrahasznosithatck. A hdztartdsok feladata az és i dezésekbdl szdrmazo
hulladék megfelelé kezelése.
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